
Глава 423 - Скромность

"Ваш Великий День телосложение мо почти на первом созревании!"

"Первое созревание? Созревание? Так быстро?" - Цзо Мо обрадовался, как ребенок. Созревание
телосложения мо заключалось в том, что телосложение мо сильно продвигалось в своем
развитии. После завершения каждого созревания уровень развития физического тела мо
поднимался на более высокий уровень. Чем более зрелым было телосложение мо, тем больше
власти оно получало.

Неудивительно, что он почувствовал себя немного странно. Это созревало его Великий День
телосложение мо!

Цзо Мо был очень доволен. Он даже представить себе не мог, что первое созревание Великий
День его физического тела мо произойдет так быстро. Он был весьма удивлен. Он провел так
мало времени с Великий День телосложением мо, а уже столкнулся с первым созреванием.

Как и ожидалось от Великий День телосложения мо, оно заняло второе место среди основных
характеристик физического тела мо.

Верно, что Цзо Мо впервые столкнулся с созреванием Великий День телосложения мо, и
поэтому не знал, что вторая часть созревания уже началась! Пу Яо не сказал ему об этом.

Созревание телосложения мо было чрезвычайно важным и опасным периодом для любого мо,
потому что в этот момент оно реорганизовывало само себя. Если все это проходило успешно, то
его сила увеличивалась в несколько раз, но когда это не удавалось, то это был конец.

Цзо Мо не знал, что его Великий День телосложение мо вошло в стадию созревания. Великий
День сущность энергии молчаливо меняла его тело, но он не знал об этом. Процесс созревания,
который был достаточно сильным и опасным, стал настолько медленным, что Цзо Мо даже не
смог его обнаружить.

По мере замедления темпа риск снизился до такой степени, что уже почти не было никакой
опасности. Пу Яо прекрасно понимал, что у Цзо Мо уже не будет проблем с завершением
первого созревания, однако, произойдет оно в более длительные сроки.

Пу Яо знал также и о том, что процент мо, умерших во время своего созревания, был
достаточно высоким.

Тем не менее, он решил ни о чем не говорить Цзо Мо, а просто дождаться результата.

Цзо Мо не мог догадаться, о чем думает Пу Яо. Поскольку ему было хорошо и приятно, он был
слишком расслаблен, чтобы думать о чем-то в этот момент. Как только он покинул море
сознания, Маленькая Пагода подошла и приклеилась к нему. Маленькое Пламя чирикало,
плавая вокруг его тела.

Маленький Черный был в это время на голове Гуй, а Глупая Птица лениво лежала рядом с
Гуем.

Черная фигура внезапно возникла из глубины дьявольского тумана, и как острая стрела
пролетела прямо перед Цзо Мо. Это был Десятый Класс. Десятый Класс излучал энергию
убийства. Его черный полумесяц слегка вырос. Цзо Мо не удержался от восхищенного вздоха:
"Десятый Класс, действительно, упорно трудится!"



Десятый Класс явно был очень доволен похвалой Цзо Мо. Он поднял свою маленькую голову и
только собирался раскрыть рот, как внезапно увидел легкую вспышку между бровями Глупой
Птицы. Он мгновенно встряхнулся, и слова, которые он только что хотел произнести, застряли
у него в горле.

Причиной тому был странный звук, который в этот момент раздался в небе. Это взорвался
гигантский ядовитый туманный шар!

Огромное и злобное острое присутствие охватило все пространство вокруг и распространилось
подобно штормовому ветру.

Такая сильная сущность!

Цзо Мо был потрясен. Он знал, что где-то в глубине этого дьявольского туманного шара был
Ма Фань. Он поспешно поднял голову и посмотрел в небо. Шум потревожил весь лагерь. Все,
кто находились в это время в Лагере Ртутной Птицы и Лагере Стражей замерли на месте.

Огромная, невероятно порочная и жестокая меч сущность заставил их задрожать от страха.

Ма Фань был в очень жалком состоянии. Его одежда была в клочьях и была покрыта ранами,
которые просачивались кровью. То, что заставляло других чувствовать себя странно, было то,
что его лицо было необычайно мирным и спокойным без каких-либо намеков на боль.

Он медленно открыл глаза.

Несмотря на то, что он был очень далеко, Цзо Мо все же ясно видел ту радость, что сияла в
глазах Ма Фаня.

Неужели он преуспел?

В этот момент Цзо Мо увидел, что тело Ма Фаня начало стремительно падать вниз. Он
побледнел от ужаса. Однако, на спине Ма Фаня появились Крылья Света Пустоты, и спасли его
от удара о землю.

Почти сразу же Цзо Мо появился в том месте, куда опустился Ма Фань. Обессиленного, он
отнес его в лагерь.

Все произошло так быстро, что обитатели едва успели сообразить, что же это было. Через
несколько минут Цзо Мо уже был в лагере.

Он осторожно положил Ма Фаня на землю. Се Шань подошел к ним и встревожено спросил:
"Дажэнь, это Ма Фань? Что с ним? ".

Цзо Мо тщательно осмотрел его и объяснил: "Ничего страшного, это всего лишь обморок от
сильного истощения".

Все, наконец, смогли с облегчением вздохнуть.

---

В глубине дьявольского тумана Вэй Шэн внезапно прекратил свое движение, а его глаза
возбужденно загорелись: "Сущность меча! ".

Му Си наблюдала за ударом cючжэ на расстоянии и не мог скрыть шок в глазах. Это была не



только она, даже Янь Фэн, который обычно смотрел сверху вниз, у него тоже было
неопределенное и шокированное выражение.

Формирование cючжэ войска не было организовано, они оказались взаимосвязанными, что
дало Му Си впечатление убийственного намерения, которое было похоже на подводное
течение. Продолжающиеся бои между двумя силами оставляли глубокое впечатление от этого
отряда.

Эти cючжэ не были сильными и были равны с ее подчиненными, но она не выиграла ни одного
преимущества от этого отряда в своих последовательных битвах.

Ее взгляд остановился юношу в белом в самом центре. У нее внезапно появилось ощущение,
что этот человек может быть ее архитектором.

В их последовательных встречах этот молодой cючжэ был осторожным в команде, медленным и
неторопливым с маньеризмом великого генерала битвы. Она восхищалась им. Этот человек
определенно был основным учеником большой секты и хорошо учился. С ним можно было
увидеть намеки на это из cючжэ. Чтобы защитить его, они не заботились о своей жизни.

Глаза Му Си блестели. Она внезапно вышла из рядов и громко сказала: «Это Му Си. Мы
попробуем сегодня прощаться и встретиться на другом поле боя. Сир, позаботьтесь!»

Враг разделился, и юноша одетый в белые одежды, сказал с легкой улыбкой: «Неудивительно.
Как и ожидалось от Дворцового Озера Клана Дерева! Почитаем Линь Цянь!»

Му Си была шокирована и не скрывала шок на лице. «Брат Линь действительно знает о
Дворцовом Озере Клана Дерева, у вас есть обширные знания, эта маленькая женщина полна
восхищения!»

Клан Дерева был одним из пяти крупнейших кланов мира, и был кланом с большинством
филиалов. Даже в этом мире не каждый знает его происхождение. Это было свидетельством
того, насколько могущественным фоном Линь Цянь было его происхождение, тем более, что он
был cючжэ.

Линь Цянь увидел, что Му Си была честной и не играла спектакль. Он не мог не показать
намеков на восхищение в его глазах. «Мисс, позаботьтесь!»

Му Си ярко улыбнулась и изящно поклонилась. «Удачного путешествия, брат Линь!»

Видя, как люди исчезают, Янь Фэн сказал с небольшим гневом: «Мы просто так позволяем им
бежать?»

Му Си взглянула на него. «Мы можем остановить их?»

Янь Фэн остановился. Он утверждал: «Если мы сможем замедлить их, тогда другой
пронзительный и окружающий ... ...»

«Тогда мы не выполним свою задачу», - перебила его Му Си. Она тихо сказала: «Не забывай,
что мы сделали!»

Янь Фэн молчал.

«Этот человек станет великим врагом Дажэнь!» - с беспокойством встретил пожилой человек



рядом с Му Си.

Му Си расчесала волосы и сказала с улыбкой: «В армии так много дажэнь, когда настанет моя
очередь беспокоиться об этом?»

«Дажэнь слишком скромный!» - улыбаясь, сказал мужчина средних лет. Он глубоко верил, что
у Му Си было светлое будущее. Янь Фэн вскочил в сторону, но не сказал никаких слов, которые
спровоцировали бы ярость общественности.

Линь Цянь быстро ушел. После многократного сражения с этим яо военным отрядом, они
понесли смертельные случаи и травмы на обоих штампах. Выражение Линь Цянь было чистым,
как вода, спокойным и устойчивым. Не было намека на торопливость. Прикомандированные к
нему люди были хорошо обучены и дисциплинированы. Никто не говорил посторонним.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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